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Tento dokument sliZi ¢isto na potrebu dokumentacie a inStiticie nenesu nijaka zodpovednost’ za jeho obsah

»B NARIADENIE RADY (ES) ¢. 2488/2000
z 10. novembra 2000

0 zachovani zmrazenia finanénych prostriedkov v sivislosti s panom MiloSevicom a osobami s nim
spojenymi, a ktorym sa zruSuju nariadenia (ES) & 1294/1999 a ¢&. 607/2000 a ¢lanok 2
nariadenia (ES) ¢. 926/98

(U. v. ES L 287, 14.11.2000, s. 19)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Déatum
»M1  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1205/2001 z 19. jina 2001 L 163 14 20.6.2001
»M2  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 68/2006 zo 16. januara 2006 L 11 11 17.1.2006
»M3  Nariadenie Rady (ES) ¢. 1791/2006 z 20. novembra 2006 L 363 1 20.12.2006
»M4  Nariadenie Rady (EU) & 554/2010 z 24. jina 2010 L 159 1 25.6.2010
Zmenené a doplnené:
> Al Akt o podmienkach pristupenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, L 236 33 23.9.2003

Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’ar-
skej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinske;j
republiky a Slovenskej republiky a o Upravach zmlav, na ktorych je
zalozena Eurdpska unia

Opravené a doplnené:

»C1  Korigendum, U. v. EU L 232, 29.8.2012, s. 10 (2488/2000)
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NARIADENIE RADY (ES) ¢. 2488/2000
z 10. novembra 2000

o zachovani zmrazenia finanénych prostriedkov v stvislosti

s panom MiloSevicom a osobami s nim spojenymi, a ktorym sa

zruSuju nariadenia (ES) €. 1294/1999 a ¢. 607/2000 a clanok 2
nariadenia (ES) ¢. 926/98

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva, najmé na
jej ¢lanky 60 a 301,

so zretelom na spolo¢né stanovisko 2000/599/CFSP z 9. oktobra 2000
o podpore demokratickej FRJ a o okamzitom zruSeni niektorych obme-
dzujucich opatreni (') a na spoloéné stanovisko 2000/696/CFSP
z 10. novembra 2000 o zachovani osobitnych obmedzujucich opatreni
zameranych proti panovi MiloSevi¢ovi a osobam s nim spojenym (?),

so zretelom na navrh Komisie,

ked’ze:

(1) 15. juna 1999 Rada prijala nariadenie (ES) 1294/1999 o zmrazeni
finanénych prostriedkov a o zakaze investicii vo vztahu k Fede-
ralnej republike Juhoslavii (FRJ) (?) kvoli pokra¢ujiicemu poruso-
vaniu ludskych prav a medzinarodnych humanitarnych zéakonov
vladou tejto krajiny;

(2)  po volbach 24. septembra 2000 bol novy prezident FRJ demo-
kraticky zvoleny a oficidlne uvedeny do tradu, menovite pan V.
Kostunica;

(3) 9. oktobra 2000 Rada schvalila deklaraciu o FRJ, ktorou sa ziada
zruSenie vSetkych sankcii ulozenych na FRJ od roku 1998, okrem
ustanoveni, ktoré postihuji byvalého prezidenta FRJ pana Slobo-
dana MiloSevi¢a a osoby s nim spojené, pretoze nad’alej pred-
stavuju hrozbu pre upevnenie demokracie vo FRIJ;

(4)  preto rozsah ustanoveni su¢asného pravneho ramca tykajiiceho sa
zmrazenia finan¢nych prostriedkov prechovavanych v zahranici
vladami FRJ a Srbskej republiky by sa mal obmedzit' na pana
Milosevic¢a a osoby s nim spojené;

(5) tieto opatrenia patria do posobnosti zmluvy;

(6) preto a s cielom zamedzenia deformacie hospodarskej sutaze su
potrebné pravne predpisy spolocCenstva na vykonavanie menova-
nych opatreni, pokial’ ide o uzemie spolo¢enstva; na ucely tohto
nariadenia sa za takéto tzemie povazuji vSetky Gzemia Clenskych
Statov, na ktoré je uplatnitelna zmluva, na zéklade podmienok
ustanovenych v tejto zmluve;

(7)  prislusné organy clenskych Statov by mali byt splnomocnené
zabezpecit', ak je to potrebné, sulad s ustanoveniami tohto naria-
denia;

() U. v. ES L 261, 14.10.2000, s. 1.

(®) Pozri stranu 1 tohto Uradného vestnika.

() U. v. ES L 153, 19.6.1999, s. 63. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) 1440/2000 (U. v. ES L 161, 1.7.2000, s. 68).
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(8)  je potrebné, aby sa Komisia a ¢lenské Staty navzajom informovali
o opatreniach prijatych na zaklade tohto nariadenia a o inych
prislusnych informaciach, ktoré maji k dispozicii v stvislosti
s tymto nariadenim, bez toho, aby boli dotknuté existujiice povin-
nosti pokial’ ide o niektoré prislusné polozky;

(9)  je ziadlce, aby sankcie za porusenia ustanoveni tohto nariadenia
mohli byt uloZzené¢ ku dnu nadobudnutia G¢innosti tohto naria-
denia.

(10) z doévodov prehladnosti a jednoduchosti hlavné ustanovenia
nariadenia (ES) 1294/1999 boli zahrnuté do tohto nariadenia
a preto byvalé nariadenie bude zrusené. Z tych istych dovodov
nariadenie (ES) ¢&. 607/2000 (') a ¢lanok 2 nariadenia (ES)
926/98 (?) by mali byt tieZ zrusené;

(11) mal by byt ustanoveny postup na zmenu a dopliianie priloh tohto
nariadenia a na udelenie osobitnych vynimiek na vyluéne huma-
nitarne ucely;

(12) by sa mali prijat’ opatrenia potrebné na vykondvanie tohto naria-
denia v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jiina 1999,
ktorymi sa ustanovuju postupy na uplatiovanie vykondvacich
pravomoci udelenych Komisii (%),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clénok 1

1. Vsetky finanéné prostriedky prechovavané mimo tzemia Fede-
ralnej republiky Juhoslavia, ktoré patria panovi MiloSevicovi a fyzickym
osobam s nim spojenym, uvedenym v prilohe I, budi zmrazené.

2. Ziadne finanéné prostriedky nebuda spristupnené, &i uz priamo
alebo nepriamo, ziadnej osobe uvedenej v odseku 1, pricom dané
osoby nebudi z nich mat’ ani ziaden prospech.

3. Na ucely tohto nariadenia:

— finan¢né prostriedky su finanéné aktiva a hospodarsky prospech
kazdého druhu, okrem iné¢ho vratane finan¢nych prostriedkov v hoto-
vosti, Sekov, penaznych pohladavok, zmeniek, penaznych poukazok
a inych platobnych nastrojov; vkladov vo finan¢nych instituciach
alebo u inych subjektov, zostatkov na uctoch, dlhov a dlznych
upisov; verejne alebo stkromne obchodovatelnych cennych
papierov a dlhovych néstrojov, vratane cennych papierov a akcii,
certifikatov predstavujiicich cenné papiere, dlhopisov, zmeniek,
zaruk, obligacii, zmliv o odvodenych cennych papieroch; urokov,
dividend alebo inych prijmov alebo hodnoét vzniknutych z aktiv
alebo vytvorenych aktivami; tverov, prava na zapocitanie
pohladavok, zaruk, zaruk plnenia alebo inych finan¢nych zavizkov;
akreditivov, nakladnych listov, kipnych zmliv; dokumentov preuka-
zujucich podiel na finanénych prostriedkoch alebo finan¢nych zdro-
joch, a akychkol'vek inych nastrojov vyvozu - financovania;

() U. v. ES L 73, 22.3.2000, s. 4. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) 2227/2000. (U. v. ES L 261, 14.10.2000. s. 3).

(® U.v. ES L 130, 1.5.1998, s. L.

() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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— zmrazenie finanénych prostriedkov je zabranenie akéhokol'vek
pohybu, prevodu, zmeny, pouzitia alebo nakladania s finanénymi
prostriedkami akymkol'vek sposobom, ktory by mal za nasledok
akukol'vek zmenu ich objemu, mnozstva, miesta, vlastnictva, drzby,
charakteru, ur¢enia alebo in1 zmenu, ktord by umoznila pouzivanie
finanénych prostriedkov vratane riadenia portfdlia, s tou vynimkou,
ze akykol'vek trok alebo prijem vzniknuty alebo akykol'vek kapital
splatny pri splatnosti akychkol'vek finan¢nych prostriedkov bude
vyplateny na zmrazeny Gcet alebo uchovavany na zmrazenom ucte.

Clénok 2

1.  Vedoma a umyselna ucast’ na suvisiacich ¢innostiach, ktorych ciel’
alebo Wcinok je priamo alebo nepriamo podporovat transakcie alebo
¢innosti uvedené v ¢lanku 1 alebo obchadzat’ ustanovenia tohto naria-
denia, sa zakazuje.

2. Akékol'vek informdacie o tom, ze ustanovenia tohto nariadenia sa
obchadzaju alebo sa obisli, sa oznamuju prislusnym organom uvedenym
na webovych strankach, ktorych zoznam je uvedeny v prilohe II,
a/alebo Komisii.

Clanok 3

1.  Bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy tykajuce sa podavania
sprav, dovernosti a sluzobného tajomstva, fyzické a pravnické osoby,
subjekty a organy:

a) bezodkladne poskytuji akékol'vek informécie, ktoré by ulahdili
dodrziavanie tohto nariadenia, ako napriklad informacie o uctoch
a sumach zmrazenych v sulade s ¢lankom 1, prisluSnym organom
¢lenskych §tatov uvedenym na webovych strankach, ktorych zoznam
je uvedeny v prilohe II, v krajinach, v ktorych maju bydlisko alebo
sidlo alebo v ktorych sa nachadzaju, a tieto informacie odovzdavaju
Komisii bud’ priamo alebo prostrednictvom prislusného organu
uvedeného na webovych strankach uvedenych v prilohe II; ako aj

b) s tymto prislusSnym organom spolupracuji, pokial’ ide o overovanie
uvedenych informaécii.

2. Akékol'vek dodatocné informécie, ktoré Komisia ziskala priamo,
sa spristupnia dotknutému Clenskému Statu.

3.  Akékol'vek informacie poskytnuté alebo prijaté v sulade s tymto
¢lankom sa pouzivaju vyluéne na tucely, na ktoré boli poskytnuté alebo
prijaté.

Clanok 4

1. Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia tykajuce sa
zalezitosti uvedenych nizsie, okrem opatreni uvedenych v odseku c),
budt prijaté v stilade s riadiacim postupom uvedenym v ¢lanku 5 ods. 2

2. Komisia je splnomocnena:

a) menit a dopliiat’ prilohu I s prihliadnutim na rozhodnutia o vykona-
vani spolocnej pozicie 2000/696/SZBP;
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b) vynimocne udelovat’ vynimky z ¢lanku 1 vylucne na humanitarne
ucely;

¢) menit’ a dopliiat’ prilohu II na zaklade informacii poskytnutych ¢len-
skymi Statmi.

3. Akakol'vek ziadost osoby o vynimku uvedenu v odseku 2 pism. b)
alebo o zmenu a doplnenie prilohy I sa podava prostrednictvom prislus-
nych organov uvedenych na webovych strankach, ktorych zoznam je
uvedeny v prilohe II.

Prislu$né orgény clenskych Statov v ¢o najvdcSej miere overia infor-
macie poskytnuté osobami, ktoré podavaji ziadost.

Clénok 5

1. Komisii bude pomahat’ vybor zriadeny na zdklade nariadenia (ES)
2271/96.

2. Ak je uvedeny odkaz na tento odsek, platia ¢lanky 4 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES je 10
pracovnych dni.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clénok 6

1. Vybor uvedeny v ¢lanku 5 bude skimat’ vSetky otazky tykajuce sa
uplatiiovania tohto nariadenia, ktoré mdze vzniest' jeho predseda alebo
zastupca Clenského Statu.

2. Vybor bude pravidelne skimat’ ucinnost’ ustanoveni tohto naria-
denia a Komisia bude pravidelne podavat’ spravy Rade na zaklade tohto
skiimania.

Clénok 7

Komisia a ¢lenské Staty sa budu navzajom ihned informovat’ o opatre-
niach prijatych na ziklade tohto nariadenia a navzdjom si poskytni
prislusné informacie, ktoré maji k dispozicii v suvislosti s tymto naria-
denim, najmé informdcie prijaté v stlade s clankom 3 a tykajlice sa
porusovania a problémov s uplatiovanim alebo rozsudkov vyhlasenych
narodnymi sudmi.

Clénok 8

Kazdy ¢lensky stat uréi sankcie, ktoré¢ buda ulozené, ak budu porusené
ustanovenia tohto nariadenia. Takéto sankcie budil U€inné, primerané
a odradzajuce. Pokym sa neprijme akykol'vek pravny predpis v tejto
suvislosti, ak je to potrebné, sankcie, ktoré buda ulozené, ak boli poru-
Sené ustanovenia tohto nariadenia, budi urcené clenskymi Statmi
v sulade s ¢lankom 12 nariadenia (ES) 1294/1999.
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Clanok 8a

1. Clenské §taty uréia prisluiné organy uvedené v &lankoch 2, 3 a 4
a uvedd ich na webovych strankach, ktorych zoznam je uvedeny
v prilohe II. Clenské §taty Komisii oznamia vietky zmeny adries svojich
webovych stranok uvedenych v prilohe II predtym, ako tieto zmeny
nadobudnil G¢innost’.

2. Clenské staty oznamia Komisii svoje prisluiné organy vratane
kontaktnych udajov uvedenych prislusnych organov do 15. jula 2010
a bezodkladne informuju Komisiu o kazdej naslednej zmene a doplneni.

Clanok 9

Nariadenia (ES) 1294/99 a 607/2000 a ¢lanok 2 nariadenia (ES) 926/98
sa ruSia.

Clénok 10

Toto nariadenie sa uplatiuje:
a) na Uzemi Unie vratane jej vzdusného priestoru,

b) na palube lictadiel alebo plavidiel, ktoré podliechaju pravomoci niek-
torého Clenského Statu;

¢) na kazdu osobu na tizemi Unie alebo mimo neho, ktora je $tatnym
prislusnikom niektorého ¢lenského $tatu;

d) na kazda pravnickd osobu, subjekt alebo orgéan, ktoré su zalozené
alebo zaregistrované podla prava niektoré¢ho clenského Statu;

e) na kazdd pravnickid osobu, subjekt alebo organ v suvislosti
s akoukol'vek podnikatel'skou ¢innost'ou, ktora sa tplne alebo Cias-
tocne vykonava v Unii.

Cldanok 11
Toto nariadenie nadobuda t&innost’ ditom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavdzné v svojej celistvosti a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych Clenskych Statoch.
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Milosevi¢, Slobodan

Gaji¢-Milosevi¢, Milica
Markovi¢, Mirjana
Milosevi¢, Borislav
Milosevi¢, Marija
Milosevi¢, Marko

Milutinovié¢, Milan

Ojdani¢, Dragoljub

Sainovi¢, Nikola

Stojilkovié, Vlajko

Mrksié, Mile

Radi¢, Miroslav

Sljivan¢anin, Veselin

PRILOHA 1

byvaly prezident Federdlnej republiky Juhoslavia,
narodeny v Pozarevaci, Srbskd republika,
20. augusta 1941

nevesta, narodena 1970
manzelka, narodena 10. jula 1942
brat, narodeny 1936

dcéra, narodend 1965

syn, narodeny 2. jula 1974

prezident Srbska, narodeny v Belehrade, Srbska
republika, 19. decembra 1942

byvaly minister obrany, narodeny v Ravne,
Srbska republika, 1. jina 1941

byvaly podpredseda vlady, narodeny v Bore,
Srbska republika, 7. decembra 1948

byvaly minister vnatra, narodeny v Male Krsne,
Srbska republika, v roku 1937

obzalovany Medzindrodnym trestnym tribundlom
pre byvalt Juhoslaviu (IT-95-13a), narodeny pri
Vriginmoste, Chorvatsko, 20. jila 1947

obzalovany Medzindrodnym trestnym tribundlom
pre byvali Juhoslaviu (IT-95-13a), narodeny
1. januara 1961

obzalovany Medzinarodnym trestnym tribunalom
pre byvala Juhoslaviu (IT-95-13a), narodeny pri
Zabljaku, Republika Cierna hora, 13. juna 1953
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PRILOHA II

Webové stranky s informaciami o prisluSnych organoch uvedenych v ¢lankoch 2, 3 a 4
a adresa na zasielanie oznameni a Ziadosti Eurépskej komisii

BELGICKO

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http://www.mfa.government.bg

CESKA REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternationalRetsorden/Sanktioner/
NEMECKO

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
ESTONSKO

http://www.vm.ee/est/kat_622/

fRSKO

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECKO

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/Global+Issues/

International+Sanctions/

SPANIELSKO
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/SancionesInternacionales/Paginas
FRANCUZSKO
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
TALIANSKO
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

CYPRUS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http://www.urm.lt/sanctions

LUXEMBURSKO

http://www.mae.lu/sanctions

MADARSKO

http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/

felelos_illetekes hatosagok.htm

MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
HOLANDSKO

http://www.minbuza.nl/nl/Onderwerpen/Internationale rechtsorde/Internationale Sancties/

Bevoegde instanties_algemeen



2000R2488 — SK — 28.06.2010 — 005.002 — 9

RAKUSKO

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

POLSKO

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http://www.mne.gov.pt/mne/pt/AutMedidasRestritivas.htm

RUMUNSKO
http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idInk=1&cat=3

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov .si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
SLOVENSKO

http://www.foreign.gov.sk

FINSKO

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http://www.ud.se/sanktioner

SPOJENE KRALZOVSTVO
http://www.fco.gov.uk/en/about-us/what-we-do/services-we-deliver/business-services/
export-controls-sanctions/

Adresa na zasielanie oznameni a Ziadosti Eurépskej komisii:

European Commission

DG External Relations

Directorate A. Crisis Platform and Policy Coordination in Common Foreign and Security Policy
Unit A2. Crisis Response and Peace Building

CHAR 12/106

B- 1049 Brusel (Belgicko)

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
Tel.: (322) 295 55 85
Fax: (32 2) 299 08 73



